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NYndianer

An den hohen Bergfpisen
fudyte fie die Gocter und fand fie
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Sndianer

Befang des Regengottes

A, aus Tlalocan, dem Ziirfishaufe,

fant dein Water Acatonal . . .

Gebt, lafit eud) nieder auf dem Berge Poyauhtlan,

mif dem JTebelrafjelbreffe wird aus Tlalocan Regen herbei-
gefiibrs . . .

D Tlalocan, Qrf der Hingegangenen, grines Haus der
RKoftbareiten, Plag der Fiille,

der bu jest ein Plas des Reidhfums wurdeft!

Nabuatl
Aus einem Kultgefange der Agtefen

Kriegsgotf Uigilopodyeli

JITit feinem @dyilde geriiftef, wurbe von der Jungfrau der
Grofie,

mwurbe der Kriegshauptling geboren.

JNtit feinem @dhilde geriiftef, wurde von der Jungfran der
Grofie,

wurde der Kriegshauptling geboren,

ber auf dem Schlangenberg feinen Seldentifel erwarb,
awifden den Bergen,

in {einer Kriegsbemalung und mit feinem Sdyild Teueuelli,

JUiemand fiivwabr erhebf (id) wider ihn!

Die Grde erzitferte

als er feine Kriegsbemalung anlegfe

und nabhm feinen Sdhild Teuenelli.
Nabhuatl

Rultgefang der Agtefen

Au die IMaisgottin

®éttin der fieben Kolben, exhebe didy, eradye,
denn, unfere Mutfer, du verldfif uns jest,
du gebft nad) beiner Heimast Tlalocan,
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Grbebe didy, ermade!
Denn, unfere ITuffer, du verldfit uns [est,
du gebft nad) deiner Heimaf Tlalocan.

abuatl
Stultgefang der Uztelen

Der Fenerbobrer

Sn feinem Tempel ift der Gott des Ranfdyfranfes
[ebendig geworden

in Geftalf eines Kanindyens;

mein Goff haf es uns ge{daffen.

n3D werde den Fenerbobrer wiederbringen,

i) werde das Feuer exbohren

auf dem Berge Mixcouatl's in Colhuacan!”

IMahuatl
RKultgefang der Aztefen

LerganglidPeif

AUlle $Hioblen der Grde find erfillf mit peftilengialifden
Staub:

einftmals den Beinen, dem Fleifch, den Leibern der thronenden
Brofien,

bie Ofreiffragen enf{dyieden, Werfammlungen beherrdten,
Heere leifefen,

Provingen eroberten, Schise befafien, Tempel zerftorfen,

die {ih {dymeidelten mif Sfol, Grofe, Glitd, Rubm und
SHerr{daft.

Diefe Herrlichfeifen {ind zergangen gleid) dem finfteren
Raudye,

weldyer aus den Feuern des Popoka-tépetl {teigf.

Ronig Tezabualconotl (1427—1472)
Hauptling der Acolhuas in Tegcuco
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In Gefangen{dhaft
Uns befeelt Leinen, Tranen fallen wie Regen
in Flafilolco dabier!
LSenn die Frauen von Mierifo zum Liaffer herunter geben,
dann biffen wir fie fiir uns, fiic unfere Freunde.
AUd), weh uns!
Juft wie der aufiteigende Rand) in einer Lolfe
fiber bem Atloyan-tépetl in JTerifo {feb,
fo ift es um uns beftellt, o du Spender des Lebens!
Ad), weh uns!

Nabuatl

Aus einem Klagegefang der in Iierifo gefangenen Huerotzincos
(etwa 1511 n. Chr.)

Herftorfe Heimaft

Lom Land der Tzibual-Biifdhe,

vom Land der IMlezquite-Biifde,

wo ber alte Giebenhohlenplag war, —

all enere Herrfher Famen von dorfen Hierber.

Und wieder haben fie die Niezquite-Bitfche

in Hueflalpan werlafjen,

gefren bemn Befeble ihres Boffs.

Gie gehen doxf, wo die Bliifen ({ind,

um Grofie und Mtadf u gemwinnen,

fie zerftrenen {id) vom Atloyan-tépetl, von SHuetlalpan,
gefren dem Befeble,

den ber Gpender des Lebens ihnen gegeben Hat,

Lozu, ibr Leufe der Huerofzincos,

Babf ibr benn euere Herrfder.

@ebt anf Acolhnacan, wo die Leufe der Huerofzincos
won Arbeit gebrodyen (ind, wie die Pflafterfleine gefrefen,
und wandern um den Atloyan-tépet]l berum.
Ullerorfen ift Berftorung und Troftlofigleit,

nidhf langer ift bier Gidyerbeit, iff bier Schus.
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JUidht DHat der eine, eingige Goff unfer Lied gehorf —
bestoegen fagf es ihm nodymals, ihr RKinder:

bafy das LSorf erneuert {ein mobge, ihbr Kinber

und den GSpender des Lebens berege,

oroben auf der Bergnafe Tepejacan!

Die Acolbuacaner waren in Chalco,

bie Dfomier waren in eneren Kornfeldern zu Quanbquedyollen
(am Giidflufje des Popoka-tépetl):

{ie baben fie veriviiftet mif der Crlaubnis des Boffs.
Die Felber und Hiigel {ind wertwiiftef

und alles Land ringsumber if zerftort!

Nabuatl
Aus einem Klagelied der Huerofzincos

Die Cinmwanderung

Jn vier Abfeilungen, aus den wier Ub{dnitfen der Erde

Famen die Gtamme der Iien{den in das Land:

aus dem Dften, dem Lande, wo die Sonne aufgebingf ift,
fam eine Abfeilung;

aus dem JTorden, aus JTacocob, fam eine anbdere;

aus dem Leften, aus der Hoble Buiva, Lam eine andere,

unbd eine Fam aus dem Giiden, aus den Bergen Caneks, aus

den neun Bergen.
Maja
(Putatan)

Gottlidher Lobnors

AUlfo fprad) der Gotf zu feinem Wolfe:
BBeil ibr gufe Leute feid, fo Jollt
gufen ufenthalf ibr mif mir finden!
Lafit auf hobes Bergeshaupt uns fteigen,
und dorf werbde id)y eudy alles lebren,
unbd ihr follt die Grde fiber(danen —

dorfen oben ift mein Heimatort!
Aus einer Puma:-INinthe
(Colorado)
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Der Bergbiiffel

Der Biiffel wobnt gern in den Bergen wdbrend des Herbiftes.
@r fommf berunfer von den Bergen auf die Eheren.
Die Berge (ind feine ITedizin.
Der Biiffel Fomme herunfer von den Bergen,
er legf fid) nieber anf den Erdengrund,
Gddarzfuf-Jndianer
Aus einem Seremonial-Befang

Biiffelgefang

Biiffel, ibr {teigf empor, daff alle eud) feben Ednnen.
@s ift lange ber, feif wir eud) ausmadyen Fornfer,
Biiffel: fie find weg am Gipfel der Berge da dritben.
Biiffel: fie find gewalfig, da fie niederfteigen —

da unfen das ift ihre ITedizin, :

Biiffel: an den Bergen (ind fie gewalfig gelagerf.
Biiffel: fie {teigen gewalfig hinauf

und fommen gewalfig berunfer.

Da unfen das ift ihre IMTedizin.

Biiffel: fie rennen gewalfig herunfer —

da unfen das iff ihre TTedizin.
Gdmarzfuf:Jnbdianer
Aus einem Beremonial-Gefang

Befang zur ITedizinpfeife

NTen(dy, er jagf, id) fei gewalfia,

wenn id) auf den Bergen ftebe.

Bemwalfig! Gemwaltig!

Jd) bin gewalfig 1m ITiederfteigen.

[m Sommer fteige i) gewaltig bernieder,
Jd) bin gewalfig, wenn id) auf der Crde ftebe.

Gdmwarzfuf-Fndianer
Beremonial:Lied
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Gegensfprud

1tber uns {ind die Berge.

Jltdget ibr fie feben, fo lange ihr lebef,

denn won ihnen mifif ihr euer fiifies Kiefernbolz
fiir bas Leibraud)feuer empfangen!

Gdmwarzfuf-Jndianer

Ausg einem TWeihe-Beremonial

Gebet zum Berggoft

SHerr des Berges,

bu dem Berg Enfiwad)fender,
Qiingling du, Hanptling —
bore bu eines Jiinglings Gebet!

SHiifer des {tarfen NRegens,

ber anf die Berge frommelf,
SHerr des linden Regens,
weldyer die Crde erneuer,
SHiiter des reinen Regens —
$Hore ein Gebef um Sefundbeif!

Jingling du, Hauptling,

bore ein Gebet an um Sdhnelligleit!

SHiifer des Lildes,

bas gwifdhen AUdlern gedeibf,

reinige meinen Fuff von der Trdgheif!
SHifer du fiber den Liegen der ITenfhen —
bore ein Gebef an um Reinbeit!

Hore ein Gebef an um ITuf,
Serr du der {pisigen Sipfel,
binaufwad)iend zwifden die Donner!
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Herr der Worberge du,

weldye die Grnfe be(dhiigen,

ou Hiifer der Fraffigen Felfen —
bore ein Gebef an um Kraff!

Jingling du, Hauptling,
Geift des Berges, du!

TNawajo-Fndianer

Das Berglied

Uuf Beiliger Gtdfte {dreife id) mif einem Soff;

auf beiliger @fiffe {dreife id) mif einem Goff:

AUnf dem Trisnadzini {dreife id) mif einem Soff,

auf einem Bergeshauptling {dreife id) mif einem Goff,

in Altvifermander(haft (hreife id) mif einem Soff —
auf einer Fabrfe der Sdydnbeif {hreife id) mif einem Soff.

Jatvajo-Jndianer
Beremoniallied aus dem ,ITadyt-=Sang”

Reife-Sefang

AUuf dem Gipfel des Berges wandere id),
Haft{éapubi zur Seite.

Es geben vorne welde,

es Fommen hinfen welde —

in der JTiffe wandere id).

An dem Fufie des Berges mwanbdere id),
Hajtfenetlibi zur Seife.
es Yommen binfen weldye,
es geben vorne welde —
in der ITitfe wandere id).
Narwajo-JFndianer
Lied aus einer Sage ,, Der Seher”
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Bebet an den Berggott um Heilung

Haftféanubi,

body auf demt Gipfel du:

idh babe dir ein Opfer bereifef,

i) habe Raudy bereifet fiir didy.

Mieine Fiifie madye mir Heil,

meine Beine made mir beil,

meinen Korper madye mir Deil,

meine @inne madhe mir beil,

meine @fimme madye mir beil,

beute fpende mir deinen Segen!

SHeute Haft du deinen Segen fiir mid) berwegt!
LBeg won mir haft du es genommen,

fern weg won mir iff es genomnen,

_fern weg Daft du es gefam.

SHeute werbde id) genefen,

heufe wird es von mir genommer,

benfe wird mein Jnneres fich Fithlen!

JNtif Ealfemr Jnnern werbe idy exftarfen,
JItit abgebitblfern Jnnern mag id) (dreifen.
JTidt langer fied), mag id) {dreifen,
ver{dhloffen Der Pein, mag id) {dhreifen,
Lidyt fiiblend im Jnnern mag id) {dreifen,
mif [ieblidhen Gefiiblen mag id) {dhreifen.
Gludlidy mif allem um midy ber, mag idy {dhreifen:
fo ift es anfs (dyonfte geendigf —

fo ift es aufs {donfte geendigt!

Sanglied

Der Drf der Herauffunft dammert empor,

ber schwarze Berg nun damumert empor,

ber Gdywang des Belbfliigels dammert empor,
mein Horf, mein Bitfopfer dammert empor.
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Das Land des Herausftiegs dimmerf empor,
der blaue Berg nun dammerf empor,

ver Gdywang des Hithnerfalfen dammert empor,
mein Horf, mein Biffopfer dimmert empor.

Der Orf der Heranffunff dimmert empor,
der gelbe Berg nun dammerf empor,

der Gdhwang des Gelbfterzes dimmert empor,
mein Horf, mein Biffopfer dammert empor.

Das Land des Herausftiegs dammert empor,
der weille Berg nun dammerf empor,

der Gdywang der Clfter démmert empor,
utein Horf, mein Bitfopfer dimmert empor.

Iamwajo-Fndianer
in der Bergfang-Seremonie

Lied pom Iinglings-Gofs

Sier, inmitfen der Berge,

legt er Deilige Jiingling

31 den Fiifien der Schwarzberge
nun nieder fein Kind.

Hier, inmitfen der Berge,
legf bas heilige IMTadchen
3u den JFrifien der Blauberge

nun nieder ihr Kind.
Narwajo-Jndianer
in der Bergfang:Seremonie

Das Madden, das ein Bir wird

Tcifé-cac-nafléhi wandert ferne umber,

an den Schwarzbergen gebf fie ferne einber.

&ern breifef das Land (i) — es {deint ihr nide ferne.
&ern breifef das Land fid) — es (dheinf ibr nidye £rith,
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Das Heilige Maddyen wandert ferne umber,

an den Blaubergen gebf fie ferne mmber.

Qern breifef das Land fid) — es {dheinf ibr nidf ferne.
&ern breitet das Land (i) — es {dheinf ihr nid)f frib.

Iamwajo-Jndianer
in der Bergfang-Seremonie

Bebebung der Trodenbeif

Zcife-cac-nafléhi legfe Feuer an die Berge
an mandyem Orfe; als fie firder nun zog:
da war eine Jeibe von brennenden Bergen.

Die Fifdyotter aber legfe Feuer an das Llaffer

an mandyem Drfe; als fie weifer mun zog:

da war eine Reibe von brennenden Llafjern.
Naroajo-Sndianer

Lied aus der Bergfang:Seremonie

— umd findef die Gotfer

Zcifd-cac-natlehi {udyfe die Godtfer und fand fie:

an den hoben Bergfpiten fudfe fie die Gotfer und fand fie.
LSirklich: mif meinem Opfer fudte fie die Gotter und fand fie.
(Mtandye begweifeln es, id) aber hab es vernommen.)

Das beilige Itaddyen fudte die Gotfer und fand fie:
auf ben Bipfeln der LSolfen {udfe fie die Gotfer und fand fie.
LBirklidy: mif meinem Opfer fudfe fie die Gdtfer und fand fie.
(MMtandye begweifeln es, id) aber hab es vernommen.)
Narvajo-Fndianer

in der Bergfang-Seremonie

Der Konig der Berge

Gie gingen und horfen eine Stimme wie jene des Donners,

@ie ndberfen {id) um 3u feben von wannen die Seimme fame.

Bum erften bemerffen fie einen rofen Rand) und dann einen
Berg, welder donnerfe —

und an dem Berge war ein Lauf wie ein Singen.
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Gie fandfen aus um zu feben was das wdre —

und es war ein madfiges Feuer, weldes da aufmdrts loderte,
und das madyfe den {ingenden Larnr.

Diefen Berg nannfen fie den Konig der Berge.

Gr bonnert nod) heute und dbie ITenfdhen, die bangen {id) dabei.

Sier frafen fie ein Wolf von drei wer{dhiedenen Stammen,

Gie nabmen und bewabrfen efivas von dem Feuer des Berges

und von ihm aud) erlangten f{ie Kennfnis der Krdufer und
von mandyerlei anderen Dingen.

Wom DOften fam ein weiffes Fener zu ibuen, von dem indefjen
fie Feinen Gebrand) maden wollfen.

Bom Giiden fam ein Feuer, das blan war, nod) aber ge-
braudfen fie das.

Lom Lieften Fam ein Feuer, das {dhwarg war, nody wollfen
fie biefes gebrauden.

Bulest fam ein Feuer aus dem Itorden, weldyes rof war und
gelb. Das mifchfen fie mif dem Feuer, weldes fie von dem
Berge genommen batfen — und das ift das Feuer, weldes
fie noch beufe gebraudyen und das aud) zuweilen nod) {ingt.

Auf dem Berge war eine Stange, die war fehr unfief und
madyfe alle Beif Larm, dod) wufife niemand zu fagen wie fie
berubigt mwerden Fonnfe.

Am @nbde nabmen fie ein mufferlofes Kind und mwarfen es
gegen die ©fange und fo fofefen fie das Kind.

Gie nabhmen dann die Stange und die fragen fie jedesmal mif
fih, fo off fie zum Kampfe ziehn.

Greef-Jgndianer
Aus einer Ianderungs:Sage, aufgezeidnet 1735

Bebet an die Sonnenblumen-Turzel

Jd fu dir Fund, daff id) did) zu effen gebenfe!

JMtogeft du mir immer bebilflid) fein aufzufteigen,

fo daff i) immer imftande fein werde die Gipfel der Berge
3t erreichen,
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und moge id) niemals {dhwerfdallig fein!

Das erbiffe id), du Sonnenblumen-LSurzel, von dir;

bu bift bas grofife unfer allen Gebeim-Dingen.
Bildyula:Fndianer
(Mordweft-Umerika)

Befhworung des Llinferfturms

Riebe du ab von hier! INTif deinem GSrabfdyeit

ziehe du ab won hier!

Sinter den Berg giebe du bin mif deiner Siebpfanmne,
binfen den Wildmcha ziehe du mif deinern Grab{dpeit!
Komme nidf her mif ibm,

fomme du nimmer Hierher —

peine Kinder fonnfen von ungefdbr

mif ibren Fiifien die Gebeine von Tofen berfibren!

Tatelma-Jndianer
(IBeft-Oregon)

Jtaipenesgani er{dafft die Heimaf der Upachen

Gr madyfe diefen Strom, den Rio Grande, als ibr Ridgraf,

er madhfe welliges Gebirg als ibren Hals,

er madhf’ ben grofien Pike’s Peak ibr zum Kopfe,

er mad)t’ die Sangro-Chrigto-Kette ibr zum Bein,

bie Berge weftlid) von bem Strom gum Fweifen Beine,

er madyfe ben Weilflint-Berg zu der einen Larze ibrer
Briifte,

er madfe den Steinglocken-Berg zur anbern Ldarze ibrer
Briifte.

Gr madyfe diefe Crde duferft feft.

Da ift das Herz der Grde guf gebeffef, fagte er, ibr follt gut
leben bier:

bod) wenn man eud) von diefem Plag zu einem anderen
perjagf,

wo nidyt die Grenggebirge euer eigen (ind,

bann — werdef ibr verderben! Apadhen
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Korodilleren-J1tpthe

Jteni raubte die Mondagrt; unfer der Grbe frug e fie forf.

AUls er fie fortbradyfe fanzfe er dauernd.

Als er die geraubfe Urf forfgebradyt Haffe,

als er wieder hervorfam, entftand dbas Gebirge,

das Jteni beim Hervorfommen empor{dhob.

Uls er die Azt genommen batte, {agfen alle Hauptlinge:

nA0er bat nnfere gufe Arf forfgebradyt?” und {daufen (id)
um auf dem Plage. , Ler frug fie fort?"

pdteni frug fie fort: auf die Hobe des Himmels" {agfe
Ytofupent,

der es Derausgefunden Daffe als er fraumfe.

Jeindbwarts madfe {idh Ileni einen Felfermwall.

Diefen gerbrad) Itofuneni, weil MTeni die Arf genommen
hatfe:

mit dem Bli gerfdhmefferfe er die Felfen und warf bdie
Gipfel um

und die Gipfel ftirzfen hernieder.

Darein warf ITofupeni den ITabelfifd), den er mitgebradt
hatfe —

da wurden die Ldaffer der Berge frei — {tirzten herunfer

und bradyfen allfogleid) dem ITofupeni die Azt wieder.

Jtun bebecfe die Derabitiirzende Fluf die Erde bis an den
Jufi des Himmels
1nd GSdlangen und Storpione — beftiirzf die Lippen ifiber
die Bibne ziehend — liefen nad) dorten,
wo frither der grabende Jladpari Buneima die Grde zu
einem Bebirge gebduft hatte.
Uitoto- Indianer (Kolumbien, Amagonas-Gebiet)
Aus der Flutfage

Berglieder ber Voller 12
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